Nacin navodenja izvora i djela u biljeSkama te u popisu izvora i literature

Kod autorskih djela navesti sljede¢e podatke ovim redom: puno ime i prezime autora;
naslov knjige ili ¢lanka; naslov ¢asopisa, zbornika, enciklopedije ili novina (kod ¢lanaka);
serija, godiste, svezak i (ili) broj; mjesto; godina; stranice (kod ¢lanaka).

Kod neobjavljenih izvora, u biljeSkama prvi puta navesti puni naziv arhivske ustanove
i naslov fonda kao i podatke o dokumentu ili rukopisu.

U sljede¢im navodima kod literature se navodi samo pocetno slovo imena i prezime
autora, naslov djela (duZe naslove skracivati do najvise tri-Cetiri rijeci, bez koristenja triju
tocaka i kratica poput nav. dj. i 0. c.) i poziv na stranice (bez kratice str.).

Kod ponovljenog navodenja neobjavljenoga arhivskoga gradiva, koristiti kraticu
ustanove i kraticu ili skraé¢eni naslov fonda (kod objavljenih izvora, kraticu ili skrac¢eni naslov
publicirane zbirke i serije), te ostale najnuznije podatke o dokumentu ili rukopisu.

Prezime autora pisati u verzalu i malom verzalu (PREZIME); kratice arhivskih
ustanova ili fondova u verzalu; naslov knjige, ¢asopisa ili zbornika u kurzivu (kosim slovima);
naslov ¢lanka u casopisu, zborniku, novinama ili enciklopediji u kurentu bez navodnika
(obi¢nim slovima); svi ostali podatci (ime autora, nakladnik, mjesto, godina, svezak, broj,
stranica itd.) u kurentu.

Svi podatci u podnoznim biljeSkama i popisu izvora i literature odvajaju se zarezom i
tocka- zarezom. Godina se navodi kao redni broj s tockom, a stranica kao glavni broj bez tocke,
dok se izmedu dviju povezanih godina ili stranica umece duza crtica s bjelinama (u znaéenju
od — do). Ne koristiti masna slova (bold). Ukoliko autor navodi medumrezni izvor, potrebno
je dodati nadnevak pristupa, a urednistvo ¢e, povrh toga, provjeriti vjerodostojnost takve
poveznice kako bi se izbjeglo navodenje neaktivnih, privremenih ili opéenito nerelevantnih
poveznica.

Popis izvora i literature se navode kao u biljesci, s tim da se prilikom navodenja izvora
navodi samo naziv fonda, a kod navodenja literature prvo se stavlja prezime pa ime autora te
na kraju prva i zadnja stranica rada.

Rukopisi koji nisu napisani u skladu s tehni¢kim uputama biti ée vraceni autoru na

doradu radi uskladivanja.

Primjeri citiranja u biljeskama

KNJIGA:

Pavao KERO, Popis glagoljskih kodeksa zadarske nadbiskupije, Zadar, 2008., 80.
Svako sljedete navodenje iste knjige:

P. KERO, Popis glagoljskih kodeksa zadarske nadbiskupije, 80.



CLANAK U CASOPISU:

Sime PERICIC, Glavari i ¢asnici Vojne krajine u Dalmaciji, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru, sv. 35, Zadar, 1993., 219 — 232
Svako sljedece navodenje istog ¢lanka:

S. PERICIC, Glavari i ¢asnici Vojne krajine u Dalmaciji, 219 — 232.

Serdo DOKOZA, Damjan Bivaldov Nassi (oko 1338. — 1408.), Radovi Zavoda za povijesne
znanosti u Zadru, sv. 57, 2015., 93 — 144, https://hrcak.srce.hr/index.php?

show=clanak&id_clanak_jezik=219154, posje¢eno 20. 8. 2015.

CLANAK U ZBORNIKU:

Amos Rube FILIPI, Biogradsko — vransko primorje u doba mletacko — turskih ratova, u:
Povijest Vrane, Zbornik radova, ur. Grga Novak i Vjekoslav Mastrovi¢, Zadar 1972., 503 —
596. Svako sljedece navodenje istog ¢lanka:

A. R. FILIPI, Biogradsko — vransko primorje u doba mletacko — turskih ratova, 570.

AKO JE CLANAK NAPISALO DVOJE ILI TROJE AUTORA:

Lovorka CORALIC, Maja KATUSIC, Perastanin Tripun Stukanovié — pukovnik mletackih
oltramarina (druga polovica 18. st.), Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u
Dubrovniku, sv. 50, Zagreb — Dubrovnik, 2012., 385 — 410;

Svako sljedete navodenje ¢lanka:

L. CORALIC, M. KATUSIC, Perastanin Tripun Stukanovi¢, 385 — 410.

CITIRANJE IZVORA:
Hrvatska — Arhiv Zadarske nadbiskupije (dalje: HR-AZDN), Glagoljska Madrikula svetog

Mihovila u Vrsima (kod Nina), 1700. — 1822., inv. br. 1234, 23 — 30.

Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru, (dalje: HR-DAZD), Curia maior civilium (dalje: CMC),
kut. 4, sv. 15, fol. 30v. (12. IX. 1358.)

Svako sljedeée navodenje:

HR-DAZD, CMC, kut. 4, sv. 15, fol. 30v (12. IX. 1358.)

CITIRANJE NOVINSKIH CLANAKA:

Uciteljski sastanci, Smotra dalmatinska, br. 17, 26. 2. 1916.


https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=219154

MREZNE STRANICE I DRUGI INTERNET IZVORI:

Zeljko LALOS Josip Franjo Alojz Thierry (vitez), Matica hrvatska — ogranak u Cabru,

https://www.maticahrvatska-cabar.hr/delnice leksikon 9.php, posje¢eno 7. 11. 2019.

International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY), Izjava Stevana Nikoli¢a
“Krigera”, Predmet: IT-95-9:Simic et al.,
http://icr.icty.org/bes/frmResultSetb.aspx?e=soabw245hqoalms53qhi1l445&StartPage=1&E

ndPage=10, posjeteno 23. 9. 2020.
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